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Nie o $ladach powodzi, pozostawionych przez nie w oko-
licach, kleskg tg dotknietych, nie o tak optakanych skutkach
jej materjalnych mamy tu zamiar poméwic, jakby z tytutu do-
mys$la¢ sie mozna; przyrodnikom i ekonomistom pozostawiamy
rozstrzygnienie tych niezmiernie waznych zagadnien. Nam cho-
dzi tutaj o zadanie o wiele skromniejsze: pragnelibySmy wy-
kaza¢, w jaki spos6b upamietnity sie u nas wylewy rzek w po-
mnikach i zabytkach archeologicznych, w literaturze pieknej i wo-
gbéle w piSmiennictwie, oraz w sztuce. Niech przyrodnicy i in-
zynierowie wys$wietlg przyczyny i dziatania tych stale powta-
rzajagcych sie potopow, niech obmys$lg $rodki techniczne do
ich usuniecia i zapobiezenia kleskom; niech ekonomisci nasi
pomyslag nad sposobami zniweczenia fatalnych nastepstw wy-
lewow dla ludnosci nad brzegami rzek mieszkajacej, niech histo-
rycy iz zawodu zbiorg i przedstawig w sposéb nalezyty dzieje
powodzi. W zadania pierwszych i drugich nie wkraczamy; z po-
wtarzajgcych sie za$ tak czesto wezbran rzek w kraju naszym
przytoczymy wazniejsze daty ze zrodet, ktére mamy pod reka,
nie wdajac sie w szczeg6ty; wspomnimy o znanych nam po-
mnikach, dotyczacych powodzi, przytoczymy wyrazy, oznaczajace
powddz, nadmienimy o przystowiach i podaniach, majacych



powodzie za przedmiot, wreszcie wymienimy szereg utworéw
z literatury pieknej, na tle powodzi osnutych, oraz prac, wogéle
do piSmiennictwa popularnego i naukowego nalezacych i zpo-
wodu tej kleski napisanych, nakoniec wspomnimy o przedsta-
wianiu powodzi w obrazach i rysunkach. Zastrzec sie musi
piszacy te wyrazy, ze przedmiotu bynajmniej nie wyczerpat
i zebrat tu tylko to, co bez szczegdlnych poszukiwarnn do omawia-
nej tu sprawy zgromadzi¢ mu sie dato. Poniewaz obecnie i z
powodu szerzacej sie nedzy, jako bezposredniego wyniku po-
wodzi lipcowej, czesto o niej moéwimy, poniewaz obmys$lane sg
$rodki pomocy powodzianom, a zacne serca literatdw naszych
biorg czynny udzial w tej pracy z Sienkiewiczem na czele, prze-
to nie od rzeczy moze bedzie przypomnie¢ czytelnikom naszym
to, po nizej powiemy.

Juz na pierwszych kartach najdawniejszych kronik naszych
znajdujemy wzmianki o wezbraniach wéd rzek naszych; wzmian-
ki te sg czeste, a nie ulega watpliwosci, ze tylko wazniejsze
i ciezsze powodzie uwiecznione w nich zostaly, gdyz i pisano
wtedy mato, i wiele kronik S$redniowiecznych zagineto. Cha-
rakter powodzi przed laty Kilkuset nie taki by}, jak obecnie;
czeSciowe takie i perjodyczne potopy przybieraly rozmiary nad-
zwyczaj wielkie. Oto co pisze K. Szajnocha w dziele ,Jadwi-
ga i JagieHo”, opisujac przyrode Polski w wieku XIV-ym, mo-
wigc o obfitosci wéd w rzekach, z pomiedzy ktorych znacznie
wiecej niz dzi$ bylo sptawnych, i o nadzwyczaj szerokich wy-
lewach: ,Po dluzszych deszczach stawaty cate krainy pod wo-
dami. Nadwczas wpoprzek goscincéw, po niwach, snuly sie
liczne todzie, jakby po morzu. Zatopione zniwo wynagradzat so-
bie rolnik potowem ryb na fanie. Tylko najwieksze wzgorza
sterczaly ocalonemi stogami zbioru. Wedtug znanego przy-
stowia ,woda bierze, woda daje”, przenosita fala wylewéw nie-
kiedy cate gmachy drewniane z jednego miejsca na drugie.
Takim sposobem miat stary modrzewiowy kosciotek na goérze
pod Tarnowem nadptyna¢ z jakiej$S nieznanej strony i zatrzy-
mac¢ sie na grzbiecie swej dzisiejszej posady. Gdy powéddz
opadfa, okazywaly sie w miejscu tgk dawnych utworzone przez
nig jeziora; w miejscu zagonéw — rzeki. Takim wylewom
przypisywano powstanie Dunajca, Raby i Skawy. W zimie,
podczas tamania sie lodéw, ptynety po jeziorach i rzekach ko-
losalne istosy kry, wspiete jedne na drugie, nibyto skaty kry-
sztatowe, tysigcem promieni w rozmaitych kolorach I$nigce.



Zawadziwszy o miasto w drodze, pietrzyty sie one do wysokosci
baszt miejskich i uderzaly szturmem zniszczenia w mury. Gdzie-
indziej, zwiaszcza w lecie, oczekiwano powodzi, jak btogosta-
wienstwa, a rok, w ktorym ,Nil wielkopolski” (Note¢) nie wy-
lat, miano za niepomysiny”. (,Dzieta Karola Szajnochy” t. IV
(Warszawa, 1876) str. 302—303). O wspomnianym tu przez
Szajnoche ~osciotku ,Stownik gieograficzny” t. X1, str. 198,
powiada, co nastepuje: ,Kosciotek sw. Ducha drewniany i ubo-
gi jest moze najstarszym (z kosciotdw w Tarnowie). Zbudowany
z tramow modrzewiowych nadzwyczajnej grubosci, wedtug le-
giendy, imiat z woda przyptynac”.

W ?Historji” Diugosza wspomniane sg pod nastepujgce-
mi latami powodzie, ktére nawiedzity Polske w wiekach $rednich
(por. “Wyciagi z dziejéow polskich Diugosza, dotyczace fizjo-
grafji dawnej Polski” p. Zygmunta Glogera, Warszawa, 1888,
odbitka £ Pamietnika fizjograficznego”, t. VIII): W r. 988
byty liczne i dlugo trwajgce wod wylewy, w r. 1118 ciggte ulewy
i powodzie nietylko w Polsce, ale i w okolicznych krajach wiel-
kie poczynity szkody, obawiano sie nawet powtérnego potopu;
toz samo zdarzyto sie w r. 1221. W r. 1235 wskutek stot i zale-
wow nastat gtod wielki. Pod r. 1253 Diugosz wspomina takg
powoOdz, jakiej nigdy jeszcze w Polsce nie widziano. W lipcu
i sierpniu 1270 byta wielka kleska powodzi, szczegblnie Wista
data sie we znaki Krakowowi. Wielka te powddz rzek
Wisty, Raby i Dunajca, ktora sie rozpoczeta d. 21 lipca
i trwata 15 dni, opisuja doktladniej roczniki Trzaski
i Kapitulny (p. ,Monumenta Poloniae historica”, t. I,
str.' 813 i 841). W. r. 1310 byta powddz nietylko w Polsce,
ale w calej prawie Europie. Dnia 15 sierpnia 1368 zda-
rzyt sie wr Polsce nadzwyczajny wylew rzek. W r. 1414
W ista bardzo wezbrata. O wielkich powodziach czytamy dalej
pod r. 1451, 1456, 1457, 1459, 1468 i 1475. Te ostatnig i szko-
dy, jakie zrzadzita w Krakowie i okolicy, dokiadniej opisuje
Diugosz, gdyz na nig patrzyt. Dilugi szereg dat o wylewach
Wisty w Warszawie i jej okolicach od| r. 1475 do 1845 znaj-
dujemy w wybornym dziele F. M. Sobieszczanskiego p. n. ,Rys
historyczno-statystyczny wzrostu i stanu miasta Warszawy od
najdawniejszych czaséw iaz do 1847 roku” (Warszawa, 1848).
Oto ich wykaz: 1475, 1593, 1635 w czerwcu, 1647, 1724 w
lipcu, 1751 w lutym, 1774 w lipcu, 1782 w marcu, 1799, 1800,



i806, 1808 (wszystkie 4 w kwietniu), 1813 w sierpniu, 1838, 1839
1844, 1845-

Do dtugiego szeregu tych dat doda¢ mozemy jeszcze na-
stepne o wylewach iWislty z innych zrédet zaczerpniete: w la-
tach 1570, 1584 i 1719 byly powodzie wiosenne w Toruniu
(p. nizej), w r. 1671 w Krakowie (p. nizej), d. 9 lipca 1697 w
Warszawie, 1731 d. 31 marca, 1736 d. 25 lipca, w d. 12 stycz-
nia 1782 w okolicach Stezycy (woda wezbrata do 12 tokci cali
18 i zatopita 36 wsi i 6 miasteczek), 1785 w lutym w Swierzach,
1787 w Solcu, 1809 pod Magnuszowem, 1833 w Wilkowie. Na-
stepne wylewy dotknety kraj nasz w latach 1854, 1860, 1867,
1879, 1884 i ostatni w r. 1903. (Por. dwa artykuty, taskawie
mi w odpisie udzielone przez p. B. Hillera, w ,Gazecie War-
szawskiej” 1813 r. w dodatku do Nr. 80 z d. 26 pazdziernika,
str. 1229—1231 o powodziach w koricu w. XVIIl-go, w r. 1813
i ich przyczynach, i w dodatku do Nr. 89 tejze ,,Gazety” z d.
6 listopada 1813, str. 1273 artykul Magiera, zawierajacy Kkil-
kanascie dat powodzi. Przytoczyé mozemy jeszcze artykuty:
-Powodzie ongi” przez H. S. w ,Kurjerze Warszawskim” Nr.
195 z d. 17 lipca 1903 r., K. W. WJjcickiego f,Powd6dz wisla-
na” w ,Klosach” 1867 t. V str. 73, ,Z dziejow powodzi” w
»TYyg. ilustr.” 1903 r. Nr. 31 str. 607—8 przez J. O.; podano
tu daty powodzi w Warszawie i rozmiary kleski oraz strat,
przez nig spowodowanych). Blizsze szczegély o rozmiarach po-
wodzi w wieku XIX-ym ftatwo moze odnalez¢ ciekawy czytel-
nik w czasopismach, ktére wypadki tego rodzaju zawsze skrzetnie
i, 0 ile mozna, dokladnie notowaty. Nizej podamy tytuty dziet
réznych, wywotanych wezbraniami rzek, tu nadmieniamy, ze
w pamietnikach, drukiem ogtoszonych, znalezé mozna opisy
powodzi, np. Albrecht RadziwiHl opisuje w swym pamietniku
powddz w Warszawie w d. 13 czerwca 1635 roku, kiedy to na
Pradze tylko dachy doméw byto widaé. Kajetan Kozmian w
-Pamietnikach” oddziat Il (Poznan, 1858) str. 415—421 skre-
$lit cata groze powodzi w r. 1813 w okolicach Dzikowa w Ga-
licji.

W' celu upamietnienia wylewéw rzek, a tym sposobem
ostrzezenia potomkéw, aby przedsiebrali $rodki zaradcze prze-
ciw powodziom, jako to budowe watéw ochronnych, regulacje
rzek i t. p., zdawien dawna juz oznaczano wysokos¢ wody pod-
czas wylewow badz to na stupach, zwanych wodoskazami, badz
na pomnikach, umysinie w tym celu wznoszonych, badz wresz-



cie, ito najczesciej na budynkach, ktére byly przez powddz na-
wiedzone; w'tym celu czesto wmurowywano tablice, na ktérych
oznaczano rok i dzien wezbrania rzeki oraz wysoko$é¢ wody.
W wieku XIX pourzadzano w wielu miejscach na Wisle wo-
doskazy; urzadzenie ich, czas zaprowadzenia, wykaz miegjsc,
w ktdrych sie znajduja, i inne szczegoty, wodoskazéw dotyczace,
opisuje Wilhelm Kolberg w czesci ll-iej (pierwszej nie wydat)
cennego dzieta: ,Wista, jej bieg, whasnosci i sptawnosc¢”, wy-
danego w Warszawie w r. 1861.

Przytaczamy z r6znych zrédet wykaz znanych nam tego ro-
dzaju tablic i napiséw pamigtkowych.

Najdawniejszym zabytkiem tego rodzaju, o ile nham wia-
domo, jest tablica, wmurowana w bramie dawniejszego mostu
Z napisami, oznaczajacemi powodzie w latach 1570 w d. 18 lutego,
1584 w d. 17 lutego i 1719 w d. 16 marca w Toruniu (p. Kol-
berg; ,Wista”, str. 254).

Najdawniejszy za$ pomnik powodzi znajduje sie w Kra-
kowie przy ul. Dietlowskiej w murze domu pod liczbg 34;
w narozniku tylnym ogrodu Tow. Dobroczynnosci stoi nizki
stup kamienny, cylindryczny, z grubsza ociosany, cze$ciowo
obmurowany cegtami. Na goérnej jego plaszczyznie jest $lad
kompasu, z przodu za$ dwie wyryte daty 1671, a nad nig 1813,
niewyrazne. Sa to daty dwodch wielkich wylewéw Wisty. Z ro-
dzaju pisma przypuszczaé mozna, ze obie sa wspoiczesne powo-
dziom, o ktérych swiadczy¢é majg. Na jednej tabliczce, wmu-
rowanej obok wiezy zegarowej przed brama wjazdowg do dzie-
dzinca klasztoru PP. Norbertanek na Potwsiu Zwierzy-
nieckim w Krakowie, uwiecznione sg 3 daty wylewow wisla-
nych temi stowy: ,Dla wiadomosci: Roku 1593 w miesigcu
lipcu i wrroku 1697 w miesigcu sierpniu wylew wody byt wiek-
szy o 20 cali nad wylew dnia 26 sierpnia roku 1813 zdarzony
pomnikiem ponizej potozonym opisany”. Pod nig za$ inna ta-
bliczka, umieszczona o 2 metry nad poziomem bruku i $wiad-
czaca, ze do tego punktu doszedt wylew d. 26 sierpnia 1813
roku. Jeszcze kilka razy oznaczono w Krakowie wylew w r.
1813, a mianowicie: na szkole w Potwsiu Zwierzynieckim przy
samym klasztorze; w gtebi ogrodu ks. Misjonarzy na domku
ogrodnika przy ul. Stradomskiej nr. 6; przy placu Groble na
rogu ulicy ,Nad Wistg” na domu numerem i-ym oznaczonym,
przy ul. Zwierzynieckiej Nr. 47 na koszarach artylerji; przy ul.
Koletek Nr. 5 w $cianie frontowej domu tablica z napisem fa-



cinskim, wspominajgca o pomniku z r. 1671 przy ul. Dietlow-
skiej stojgcym; napis Swiadczy, wt jakim celu potozyt go 6w-
czesny wiasciciel domu ks. Mateusz Dubiecki: ,ut modernis
damnis edocti plus Posteri sapiant” — t. j. aby otomkowie,
nauczeni obecnemi kleskami, ogledniejsi byli; na domu przy
ul. Rybaki pod liczbg 2, przy ul. Krupniczej pod 1 21 zagineta
niedawno (p. d-ra Stanistawa Tomkow”icza ,Napisy doméw kra-
kowskich” w t. I-ym , Teki Konserwatorow Galicji Zachodniej”,
Krakéw, 1900, str. 37—38, 43, 47, 51, 325). Najnowsze napisy,
Swiadczace o wysokosci wody podczas dwoch ostatnich powo-
dzi w Krakowie, znajdujg sie przy ul. Wolskiej na domu So-
kota, na ktdrym oznaczono punkty, do jakich woda doszta w r.
1898 i 1903.

W Gotebiu w gub. Lubelskiej w odlegtosci pottorej wior-
sty od Wisty na kaplicy loretanskiej, znajdujgcej sie w potu-
dniowej stronie kosciota, na wysokosci 71 centymetréw od po-
wierzchni cmentarza przykoscielnego, wzniesionego przynajmniej
na 2 tokcie nad droga, umieszczono napis: ,Wysokos$¢ wody w
roku 1808”. Dzis wylew Wisty tak daleko dojs¢ nie moze,
gdyz wstrzymuje go wat, usypany za ks. Paskiewicza, gdy otrzy-
mat przylegty Deblin. W Wilkowie nad Wistg w tejze gu-
bernji na cmentarzu ko$cielnym na stupie kamiennym z dre-
wnianym posagiem $w. Florjana sa dwie rysy czarng farba
zrobione, jedna na 1 m. 9 dec. od ziemi z datg 1813, druga
nizej na 1,73 m. z napisem 1833. Na odwrotnej stronie stupa
napis ,F. Spiewak” upamietnia wedtug tradycji miejscowej
nazwisko tego, ktory wysoko$¢ wody oznaczyt. Podobne znaki
mayjg sie znajdowac na kosciele w Oleksowie w pow. Kozienickim
gub. Radomskiej.

Na jednym ze $pichrzow starozytnych pod Kazimierzem
Dolnym nad Wistg przy szosie, prowadzacej z Wiostowic do
tego miasteczka, sg $lady napisu na wysokosci 7-iu tokci od
ziemi. Napis ten, $wiadczg starzy ludzie, potozyl mieszcza-
nin kazimiersid Tomasz Karkosifiski na pamiagtke wylewu Wi-
sty w r. 1848 okoto potowy! stycznia, gdy woda wezbrana za-
lata trakt, a lody wyparta na $pichrz do oznaczonej wysokosci.
Woéwczas to Karkosinski wszedt na lodowiec i potozyt napis.
(Trzy powyzsze wiadomosci o napisach w Gotebiu, Wilkowie
i Kazimierzu zaczerpnagtem 1z taskawie nadestanego mi listu
przez ksiedza Karola Debinskiego, dziekana z Wiostowic). Co
do Wilkowa nadmieni¢ nalezy, ze w kosciele tamtejszym moz-
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na odnalez¢ $lady powodzi w postaci mutu, zachowanego na
ksiegach koscielnych. Obecnie powodz tak daleko juz nie sie-
ga, dzieki temu, ze w potowie X IX stulecia Powisle obwatowano.
(Szczeglly udzielone mi taskawie przez p. Henryka Wiercien-
skiego z Nateczowa).

W ogrodzie we wsi Zabcu nad Wista w powiecie Stopnic-
kim jest stup kamienny rzeZzbiony, na ktérym dawniej podobno
znajdowata sie figura Matki Boskiej; na pomniku tym wyciety
jest znak giteboki poprzeczny, wskazujacy, do jakiego punktu
doszta woda w r. 1813. Czy kolumna ta wylgcznie w celu upa-
mietnienia powodzi * 1813 wzniesiona zostala, czy ;ez na ist-
niejacej juz przedtym figurze naboznej wyryto date powodzi,
zwskazowek, udzielonych nam taskawie listownie przez pp. J6zefa
Lipinskiego ze Strzatkowa pod Stopnicg i Guminskiego z Zab-
ca, wywnioskowa¢ nie mozemy; zdaje sie jednak, ze byta to
figura nabozna.

Mieszkahcy Warszawy, interesujacy sie dawnemi zabytka-
mi, spotykali zapewne w dzielnicach nadbrzeznych tablice i na-
pisy, o ktorych stéw pare powiemy.

Po wielkim wylewie Wisty w r. 1839 przygotowano w r.
1840 tablice zelazne dla oznaczenia najwyzszego stanu wody w
latach 1813 i 1839. Pamiatkowe te tablice podiug wynalezio-
nych znakéw osadzono w nastepujacych miejscach: 1) W mu-
rze ogrodu PP. Sakramentek przy ulicy Rybaki; 2) na pak-
hauzie murowanym komory wodnej ponizej zamku n° 2595;
3) na tazienkach Bansemera przy ul. Marjensztad n° 2624;
4) przy wodociggu murowanym fazienek Majewskiego przy ul.
Bednarskiej n° 2683 (byta tam juii w r. 1813 z polecenia ma-
gistratu wmurowana tablica marmurowa, w r. 1840 wyjeto ja
i zastgpiono zelazng); 5) na dawnej kuZni wprost ul. Leszczyn-
skiej, przeniesiona po6zniej na dom n° 2791 przy tejze ulicy;
6) na spichrzu Janasza n° 2951 przy poczatku nadbrzeza ka-
miennego; 7) na domu Roszkowskiego przy ul. Solec n° 2921,
8) na pralni wojskowej przy ul. Czerniakowskiej n° 3024; 9) na
domu rzadowym z filarami n° 414 przy moscie na Pradze;
10) na domu Zbrodowskiej n° 217 przy ul. Zgbkowskiej na
Pradze. Napis na tablicach brzmiak: ,Najwyzszy stan Wody
d. 29 sierpnia 1813 roku 21 stép, d. 28 sierpnia 1839 roku”.
Po powodzir. 1844 wtych samych miejscach osadzono tablice row-
niez zelazne znaczenie wezsze z napisem ,d. 26 lipca 1844 ro-
ku 22 stop 9cali” (dwie), 22 stép 3 cale (pie€) i22 stop cal 1 (trzy).
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(P. Kolberg ,Wista” cz. Il, str. 29—34 z podobizng tablic na
rysunku). Niektére z tych tablic dotad sie dochowaty; co sie
stato z innemi, niech odpowiedzg ci, ktérzy, mieszkajgc w War-
szawie, mogg sie zajg¢ ich odszukaniem. Piszacemu te wyrazy
wiadomo, ze istniejg w nastepujgcych miejscach:

Na ulice Rybaki wychodzi brama klasztoru PP. Sakra-
mentek, oznaczona Nr. 17; w murze obok niej sg wmurowane
dwie tablice zelazne: mniejsza u géry z napisem: ,d. 26 lipca
22 stop 3 cale 1844”", wieksza pod nig: ,Najwyzszy stan wody
d. 29 sierpnia 21 stép 1813,” ,d. 28 sierpnia 1839”.

Przy sposobnosci zaznaczamy, zeibramka klasztorna, obok
ktdérej umieszczono tablice pamigtkowe, godna jest uwagi: nad
nig na murze wznosi sie krzyz zelazny, wykonany piekng ro-
botg kowalska, pod okapem za$ bramowym jest tablica kamien-
na z wyrznietym napisem ,Ulica Rybaki”; podobne tablice
juz gdzie niegdzie tylko w starej czesci Warszawy spotykac sie
dajg. StyszeliSmy, ze brama i parkan klasztorny przeznaczone
sg do zburzenia w celu rozszerzenia ulicy.

Zupetnie takiez same dwie tablice zelazne, jak na Ryba-
kach, umieszczone sa na domu Nr. 4 przy ulicy Marjensztad
wprost przystani Towarzystwa WioS$larskiego. Dom ten zacho-
wat dotad, co juz rzadkoscig jest w Warszawie, styl i ozdoby
z czasOw Cesarstwa, gdyz zbudowany byt za Ksiestwa (War-
szawskiego. (Powyzsze wiadomosci, dwa zdjecia fotograficzne zul.
Rybaki i wiasnoreczny rysunek domu na Marjensztadzie otrzy-
matem od p. Jozefa Smolihskiego, ktéremu tutaj wdziecznos¢
wyrazam).

Wreszcie zachowaly sie tablice zelazne na Pradze przy
moscie na domu, wymienionym w powyzszym spisie.

Na Saskiej Kepie przy kolonji zwanej ,Pod debem”, przed
domem stoi na wzgérzu, rzeczywiscie, wspanialty dab; na nim
umieszczone byty tabliczki metalowe, zaznaczajgce wysokos$¢ wo-
dy, poczynajac od roku 1813. Mieszkarncy nadrzeczni, narazeni
na czeste kleski, spowodowane wylewami, oznaczajg niekiedy
na drzewach tabliczkami wysoko$¢ wezbrania; chcac jednak
unikna¢ zniszczenia lub zdjecia tabliczek przez szkodnikéw, u-
mieszczajg je znacznie wyzej, stad wiary dawaé¢ im nie nalezy.
Wyzyskat te okoliczno$¢ w jednym z humorystycznych szkicéw
swoich Franciszek Kostrzewski. (Wiadomosci taskawie mi u-
dzielone przez p. Wiadystawa Nowickiego).
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W. Kolberg w przytoczonym tu dziele wspomina nadto o
napisach, upamietniajagcych powodzie w nastepujgcych jeszcze
miejscach: z r. 1813 na spichrzach we wsi Motkowicach i Bu-
dziskach w okolicy Nowego Miasta Korczyna, w nizinie San-
domierskiej w Tursku na domu pisarza solnego, na budynkach
w Oblekoniu, na figurze murowanej przed kosciotem w Skotni-
kach, w Galicji na $pichrzu we wsi Ujscie Jezuickie (p. str.
13—14). Na kosciotku $w. Stanistawa pod Solcem na lewym
brzegu Wisty byty znaki z lat 1774, 1787, 1813, 1839 i napisy:
2P0ty byta woda roku 1774 in Solio” i ,Trzecia,
powddz 1787" (str. 18). Na t. zw. domku pustelnika w ogrodzie
w Putawach byty oznaczone lata powodzi 1800, 1813, 1837,
1839 i ~44 (str. 19—22). W Kazimierzu na jednym ze $pich-
rzow byty Slady powodzi z lat 1813 i 1839 (str. 25).

Niejako za pomnik powodzi uwaza¢ mozna kaplice w Po-
lanéwce nad Wistg przy goscincu z Kazimierza do Wilkowa.
Gdy kosciot parafjalny w Wilkowie, odlegty tylko o wiorste dro-
gi od Wisty, bywat zalewany przez wode, wystawiono kaplice
w Dobrem, wiosce, znajdujacej sie znacznie wyzej od Wilkowa
i dalej od Wisty. Po zrujnowaniu jej w r. 1743 wzniosta Mar-
janna z Polanowskich tabecka piekng kapliczke zkolumnada ko-
ryncka; w kapliczce tej w wypadkach powodzi odbywaja sie
nabozenstwa (p. art. ,Kaplica w Polanowce” ks. Karola De-
binskiego w Gaz. Lubel. 1903, Nr. gwiazdkowy).

Zjawisko przyrodnicze wylewdw rzek pozostawito swe Sla-
dy i w jezyku i w przystowiach i w podaniach ludowych. Nie
mamy potrzeby objasnia¢ czytelnikom naszym wyrazéw blizko-
znacznych: potop, powddz, wylew, zalew, rozlew, wezbranie, bo
kazdy z nas dobrze rozumie ich znaczenie i réznice. Nadmie-
nimy, ze wyraz powddz uzywa sie i przenosnie, np. powodz
tez, powddz stéw, powoddz smutku. Oto kilka przyktadow z daw-
nej polszczyzny: ,Swieca niezboznikéw zgaénie i przyjdzie na
nie powddz”, czytamy u Wujka. Skarga powiada: ,Ta po-
wédz, ktérg nam dzi§ Pan Bdg grozi, wszystko zaleje”. A oto
dwa napuszone tytuty méw pogrzebowych z okresu panegirycz-
nego (powddz w obu stosuje sie do tez):

~Powddz Oyczystey todzi w rzewliwey fez nawatnosci
Krystyny z Czarnce Molskiey przy ostatniey ustudze wielkiey
nadziei jedynego Jeymosci syna JMP. Jozefa z Smarzewa Za-
leskiego spot-zatosnym pidrem od Kollegium Kaliskiego Soc.
Jesu opisana A. D. 1690” Fol. str. niel. 29.
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.Ztota tez powo6dz nad przedswietne Erydanu brzegi
JW. Antoniny z Zahorowskich Zamoyskiey przy martwym ocea-
nie JW. Tomasza Jozefa Zamoyskiego Ordynata pigtego dozy-
wotniego przyjaciela swego”, w Lublinie Koli. Soc. Jesu 1726,
folio str. piel. 36.

Wyraz powodzianin, oznaczajacy tego, ktory ucierpiat
wskutek kleski powodzi, do$¢ niedawnym jest wytworem: po raz
pierwszy zaczeto go uzywa¢ w Warszawie podobno w r. 1867,
jak Swiadczy notatka, ktdrg znalezliSmy w materjatach stowni-
kowych §. p. Jana Kartowicza. W mowie ludu powddz, skut-
kiem deszczo6w powstatg, nazywaja niekiedy upustem, po-
wodz Wislang — tatréwka, gdyz od Tatr do nas przycho-
dzi. Straty, skutkiem powodzi poniesione, i rzeczy zatopione
mianujg utoptoscig. (Wyrazy te styszeliSmy w okolicach
Kazimierza Dolnego ;nad Wista).

W okolicach JBochni, jak wiemy od prof. Jana Czubka,
utopkiem nazywajg powodzianina, t. j. cztowieka, ktory znisz-
czony zostat przez powddz, oraz grunt zatopiony i strate skut-
kiem tego poniesiona.

Co do czasu, w ktorym letnie powodzie przypadaja, lud
nasz rozréznia Swietojanke, zdarzajgca sie okoto 24 czerw-
ca, i jakébowke o miesigc pézniej (Sw. Jakéba d. 25 lipca).
O Swietojance, robigcej wielkie szkody mieszkaricom nadbrzez-
nym, takie u ludu istniejg przystowia: ,Swietojanki kiedy pad-
na, zboza w réwniach sie poktadng”, ,Czasem bywa Swietojanka
Wista brzegom swym tyranka” lub ,Czasem Swietojanki sa
brzegom tyranki”. Znane sg przystowia o Wisle i jej kapry-
sach: ,Wista (lub woda) jednemu bierze, drugiemu daje” z
roznemi odmiankami, ,,Gdyby Wista nie topita, toby Nadwi-
$lanka we zfocie chodzita”. Ze mieszkancy nadwodni na kleske
narazeni by¢ moga tatwo, przystowie ostrzega: ,Kto mieszka
blizko wody, przygotuj sie na szkody” (p. S. Adalberga ,Ksiega
przystéw, przypowiesci i wyrazen przystowiowych polskich”,
Warszawa, 1894).

Basni i podania ludowe prawig o potopie, o zalanych wo-
da miastach i wsiach za grzechy ich mieszkancow, o plane-
tnikach, powodujacych ulewy i wynikajagce skutkiem ich po-
wodzie. Wszystkie prawie ludy przechowaty podania o potopie.
Zebraniem i objasnieniem ich zajmowat sie znakomity etnolog
niemiecki Andree w dziele ,Die Flutsagen” (Brunswik, 1891).
Lud nasz wierzy, ze powodz moga sprowadzi¢ ptanetnicy i cza-
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rownicy. Gdy w r. 1813 wielkie powodzie panowaty w Tatrach,
przesagdni Gérale przypisywali je czarom uczonego Wahlenber-
ga, ktory wtedy badat Tatry, a pomiedzy innemi mierzyt tem-
perature wod rzecznych. ,Tkwit nawet przesad, ze znajduja sie
czarowniki, co umiejg zaklinaé wode i tym sposobem zrzadzac
rzek wylewy” . (Patrz L. Zejsznera ,Pie$ni ludu Padhalan”, 1845,
str. 23).

Nadzwyczaj czeste u ludu naszego i innych podania o za-
laniu przez wode miast, wsi, kosciotow, patacéw przypisywane
sg grzechom ludzkim (por. opowiadanie biblijne o Sodomie
i Gomorze) i niejednokrotnie stuzylty poetom romantycznym za
watki do ballad; do$¢ wspomnieé tutaj ,Switez” Mickiewicza.
I nowsi poeci z podan tej treéci korzystaja; ich echa, nad Gop-
tem zastyszane, .odbily sie w rzeczy St. Przybyszewskiego o
Kasprowiczu p. ji. ,Z gleby kujawskiej”.

Nie powtarzajac szczegétéw z tych podan, ktéreby zanad-
to artykut nasz rozszerzyly, przytoczymy taskawie nadestane
nam listownie podanie goralskie ze Szczawnicy, zapisane przez
ks. Adolfa Pleszczynskiego, ktéremu tu zywa wdziecznos¢ wy-
razamy: ,Bedac w Szczawnicy”, pisze czcigodny ks. P. ,sty-
szatem od goérali legiende o Grajcarku, potoku przeptywa-
jacym przez Szczawnice, a malujgcg potege powodzi. Oto6z
opowiadaja, ze przez 6w potok, ktory inng miat nazwe, przecho-
dzito z graj carem (t. j. krajcarem — monetg drobng) w re-
ku dziewcze, aby kupi¢ po drugiej stronie chleba dla chorej
matki. Wtym dziewcze ustyszato gwattowny szum potoku wzbie-
rajacego i przerazone upuscito grajcar w wode. Chwilka stra-
cona na ratowanie tongcego grajcara wystarczyta, aby straszny
zywiot unidst i zatopit dziewczyne. Stad nazywajg potok Graj-
carkiem”. Rozumie sie, ze rzeczka ta, zwana inaczej Ruskim
potokiem, otrzymata swojg nazwe raczej wskutek kretej swej
postaci; naiwna za$ fantazja ludowa, zapomniawszy o powo-
dzie wiasciwym nazwy, dorobita pdzniej takie rzewne podanie,
gdyz wypadki zatoniecia dzieci w nurtach potokéw goérskich nie-
raz sie trafiajg. Podanie o kos$ciotku starozytnym pod Tar-
nowem przytoczyliSmy wyzej z dzieta Szajnochy ,Jadwiga i Ja-
gieHo”.

Za patrona, chroniagcego od powodzi, uwazany jest $w.
Krzysztof, co to ludzi przez rzeke gtebokg przenosit; to tez w
okolicach nadrzecznych spotkaé¢ sie mozna po kosciotach z wi-
zerunkami tego Swietego; w Kazimierzu nad Wistg na przepiek-
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nej kamienicy Przybytdw w rynku olbrzymia posta¢ Krzysztofa
w plaskorzezbie jest wyobrazona, a herb Wilna przedstawia
$w. Krzysztofa.

Przechodzac do rozpatrzenia powodzi w literaturze piek-
nej i piSmiennictwie wogole, zaznaczamy naprzdd, ze od czasow
opisu potopu w ksiedze I-ej ,Przemian” Owidjusza i Horacego,
ktéry w odzie Il-ej ksiegi pierwszej, poczynajacej sie od stéw
.Jamsatisterrisnivisatque dirae Grandinis mi-
sit Pater”, przedstawit groze wezbrania Tybru i obawe no-
wego potopu, moznaby w literaturach wszystkich narodéw cywili-
zowanych wymieni¢ nie matg liczbe utworéw, napisanych z przy-
czyny powodzi lub na jej tle osnutych. Tutaj wspomnimy te
tylko, ktére w naszym pismiennictwie znajdujemy. Opuszcza-
jac wzmianki kronikarskie, wyzej zaznaczone, spotykamy sie
z utworem najznakomitszego mistrza poezji naszej wieku
XVI-go. Mowimy o Janie Kochanowskim i jego ,Pie$ni o
potopie”, do ktdrej napisania powodem byt wylew Wisty i
Wilji. Trescig jest opis potopu biblijnego, w ukiadzie znac
wptyw Horacego i biblji. Poczatek piesni tej brzmi:

LPrzeciwne chmury sionce nam zakryly

| niepogodne deszcze pobudzity,

Woda z gér szumi, a pieni sie Wista,
Juz z brzegébw wyszta.“

Zanim piesh ta weszta do ogolnego zbioru piesni, jako
pierwsza ksigg wtérych, byta wydawana oddzielnie dwa razy,
jak przypuszczajg w latach 1558 i 1561; nalezy wiec do wczes-
niejszych utwordéw Jana z Czarnolasu. W wydaniu piesni z r.
1585 znajdujg sie dos¢ znaczne rdznice z wydaniami poprzed-
niemi, np. 3 i 4-y wiersze zwrotki tu przytoczonej brzmiag:

~Wody z gor szumig, a pienista Wilna
Juz brzegom silna".

Nalezy wiec sgdzi¢, ze powodem napisania piesni byt wy-
lew Wisty, a przed trzecim jej wydaniem wydarzyto sie wezbra-
nie Wilji, stad nastgpita zmiana w redakcji pierwszej zwrotki.
Bronistaw Chlebowski w artykule p. n. ,,Z dziejow poezji pol-
skiej”, ogtoszonym w ,Na pomoc! wydawnictwie zbiorowym
na korzys¢ powodzian”, 1884, str. 3, uwaza ,Piesn o potopie”
sjezeli nie za najpierwsza, to niewatpliwie jedng z najpierwszych
piesni” J. Kochanowskiego i przypuszcza na podstawie wzmian-
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ki Bielskiego pod r. 1551 o drozyznie i gtodzie w Polsce i Lit-
wie, ze byly one spowodowane powodzig roku poprzedniego
1550, i ze do tego czasu odnies¢ nalezy utwor Kochanowskiego.
BadZ co badz, piesn ta niewatpliwie do pierwszych utwordéw wiel-
kiego naszego humanisty nalezy i wypadkiem powodzi zostata
spowodowana oraz wskutek powtarzajgcych sie wylewow wéd
rzecznych wydano jg powtornie i po raz trzeci. Zadowolenie swe
z ujarzmienia burzliwej Wisty wyrazat Kochanowski kilkakrot-
nie we ,Fraszkach”, z ktorych jedna brzmi tak:

,Na most Warszawski.

Nieubtagana Wisto, prézno wstrzagsasz rogi,

Prézno brzegom gwatt czynisz i hamujesz drogi.
Nalazt fortel krél August, iako cie miat pozy¢,

A ty musisz te swoje dobra mysl potozyc:

Bo krom wioset, krom proméw juz dzi$ suchg noga
Twoj grzbiet nieujezdzony wszyscy depta¢ moga.”

Most pierwszy staly na Wisle zaczat stawia¢ Zygmunt Au-
gust d. 25 czerwca 1568, ukonczyta budowe Anna Jagiellonka
na d. 5 kwietnia 1573 r. Most ten zniszczyta powé6dz w r. 1603.
Oprécz tej fraszki sg jeszcze dwie inne polskie (wyd. pomniko-

we, t. IlI, 398—9) o moscie i jeden epigramat tacinski w
.Foricoenia”.

W pét wieku po ,Piesni o potopie” poeta znacznie
mniejszej miary — Stanistaw Grochowski wydat ,Zatosng

Kamene na powddz gwattowng w roku P. 1605”, (w wyd. Tu-
rowskiego ,Wierszy” ks. S. Grochowskiego, t. I, str. 214—228).
Tak jg zaczyna:
Jeszcze sie smutne tzy z oczu nie starly,
Oto sie znowu juz drugie otwarly,

Nowe nas znowu na$ladujg troski,
Nowy gniew boski.*

(,£zy smutne”, wspomniane w wierszu pierwszym, — to
etegja tegoz autora na Smieré¢ Jana Zamojskiego, ktéry zszedt
z tego $wiata d. 3 czerwca 1605 r.). Ze opisuje tu poeta wylew
Wisty i innych rzek naszych, mamy dowdd w zwrotce 9-ej:

»,Rzeki wokoto i pienista Wista
Na szkode ludzka z brzegéw swoich wyszia;
Szerzy sie plaga od Boga postana,

Dawno stychana".

Mysl.
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W ,Zatosnej Kamenie” autor kreéli wierny obraz zgubnej
w kraju naszym powodzi, a nadto w drugiej potowie swego
utworu pisze moraly i satyre na ten temat, ze ,Schorzato tego
panstwa wszystkie ciato”. O wartosci ,Kameny” cenne uwagi
krytyczne podat Adam Belcikowski w ksigzce ,Ks. Stanistawa
Grochowskiego zywot i pisma” (Lwow i Warszawa, 1892, str.
218—224). Wylew Wisty w r. 1605 w krakowie opisat ks.
Wielewicki w pDzienniku kolegjum Jezuickiego w Krakowie”
(p. Scriptores rerum polonicarum”, t. X, str. 96).

Znalaztyby sie w literaturze naszej XVII i XVIII-go wie-
ku zapewne utwory o powodziach w jezyku polskim i tacinskim
pisane. My wspomnie¢ mozemy tylko o dwuch jeszcze: jed-
nym w jezyku tacinskim Mikotaja Ossolinskiego ,O de in
memorabileVistulaediluvium?™”. Cracoviae 1621 (uje-
drzejowczyka ark. 1). Juszynski w ,Dykcjonarzu poetéow pol-
skich” zaswiadcza, ze Ossolinski pamietny ten wylew dobrze
opisat. Polski za$ utwo6r wspomina o powodzi w r. 1627:
W zbiorku wierszy Samuela ze Skrzypny Twardowskiego, za-
tytutowanym ,Pod elekcjg szczesliwg na Krdlestwo Polskie Naj-
jasniejszego Wiadystawa IV” (w wyd. Turowskiego, t. II, str.
85—92) ,wiersz pierwszy” jest w czesci przektadem, w czesci na-
$ladowaniem wspomnianej wyzej ody Horacego, a to z powo-
du kleski powodzi, ktéra dotkneta Polske w r. 1627, gtodu i mo-
ru w latach 1628 i 1629.

Czytamy tutaj:

Juze$ wystrzelat pioruny, o Boze,

(Jesli sie przebra¢ niezmierno$¢ Twa moze),
Juze$ gniewu swego czasze

Do dna wylat na ojczyzne nasze..."

A dalej:

,Zdato sie, zdato po przeszte te lata,
Ze albo koniec i ruina $wiata,

Albo wiek Pyrrhy i ona

Pow6dz spasé¢ miata Deukaliona...
..Widzie¢ szumnemi Wiste byto metng
Miecac sie flagi; skad ona pamietng
Powodzig brzegi nabrzmiate,

Miasta i wsi pozerata cate...

WspominaliSmy juz wyzej, ze wielki wylew Wisty w r.
1813 opisany jest w ,Pamietnikach” Kajetana KoZmiana. Tu
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przytoczymy utwory, powodzig tg spowodowane: Wielce ptodny
pisarz dramatyczny pierwszej potowy wieku XIX-go Ludwik
A. Dmuszewski napisat ,Wezbranie Wisty, komedyio-opera
w i-ym akcie wierszem. Grana pierwszy raz na Teatrze War-
szawskim d. 17 grudnia 1813 roku” (Warszawa, 1813, w Dru-
kami Xiezy Piiaréw, w 8-ce, str. 39, wyd. Il w t. Ill-im ,Dziet
dramatycznych Lud. Dmuszewskiego”, 1821, str. 1—30).

Na wielkg pochwate inteligiencji naszej z owych czasow
powiedzie¢ nalezy, ze, gdy powddz zalata w r. 1813 znaczng
czes¢ kraju, utworzyto sie Towarzystwo Ratunkowe. Na docho6d
oséb, dotknietych kleskg wylewu, dano koncert, ktéry powiodt
N.e znakomicie. | w popieraniu usitowan towarzystwa i w kon-
cercie przewaznie udziat wziety panie, do sfer najwyzszych w
Warszawie nalezagce. Dmuszewski w wymienionej sztuce uczcit
je nastepujgcemi wierszami, ktore publicznos¢ grzmotem oklas-
kéw przyjeta:

Jlez to razy panie jasnie oswiecone,
Poswiecaty z pokorg swe dtonie pieszczone!
W $wietej sprawie ludzkosci gorliwe, ustuzne,
Same, dawszy, i jeszcze zbieraly jatmuzne,

Ich staran, przystug, checi ktéz z nas nie pamieta,
Gdy do daréw faczyly swe piekne talenta?

(p. art. K. W. Wh¢jcickiego w ,Ktosach”, 1867, t. V, str. 74
oraz artykut piszacego te wyrazy p. n. ,Z dziejow dobroczyn-
nosci warszawskiej” w ,Kurjerze Warszawskim”, Nr. 97 z d.
8 kwietnia 1904 r., str. 1—2).

Tegoz wylewu dotycze artykut ogtoszony w ,Tygodniku
Wileniskim” 1821 r. p. n. ,Dumania z okolicznosci wylewu wo-
dy 1813 r. w Wilnie”.

Najwiekszy nasz gienjusz poetyczny Adam Mickiewicz do-
tkngt w jednym z utwordéw swoich wielce groZznej powodzi w
Petersburgu w r. 1824 (,Oleszkiewicz. Dzien przed powodzig
petersburska 1824 roku”). Bibljografja Estreichera i rdézne
czasopisma dostarczajg nam wiadomosci o ksigzkach i arty-
kutach, dotyczgcych powodzi w latach nastepnych: Wierszokle-
ta jakis wydat w Warszawie na 3-ch kartkach elegje: ,Straszli-
wa noc nadwislanska w czasie wezbrania Wisty dnia 29 sierp-
nia 1839, opisana wierszem przez Wincentego Polatkiewicza,
towarzysza sztuki drukarskiej”. Inny mato znany poeta, ktory
pisywat poematy, utwory religijne, powiastki dla dzieci i prze-
ktadat piesni litewskie, nazwiskiem Franciszek Zatorski, wy-
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dat ,Poezje religijne, mszalne ku pamieci nadzwyczajnego wez-
brania Wisty w miesigcu lipcu 1844 roku”, Warszawa 1844
w 12-ce, str. 105. Mieszczg sie tutaj 9 psalméw Dawida, ustep
z Lamartina, 9 pie$ni Ludwika, kréla Bawarskiego, i sonet
Szlegla.

Z utwordéw poetow wybitniejszych wspomnie¢ nalezy prze-
dewszystkim Wincentego Pola ,Powédz. Dramat w trzech ak-
tach wierszem napisany”. (Poznan u Zupanskiego, 1868 w 8-ce
str. 147), w wydaniu zbiorowym ,Dziet’, t. 1l (Lwoéw, 1875).
Autor objasnia czytelnikdw, ze ,rzecz dzieje sie w potowie pa-
nowania Stanistawa Augusta w PinszczyZnie w czasie dobroczyn-
nej powodzi, ktora caly kraj zalewa, i gdzie mieszkanhce z by-
diem pospotu pilywajg na todziach i statkach i trzymajg sie
wysokich kep i ostrowéw, wyzej potozonych dworéw i mia-
steczek, ktére nie idg pod zatop wod”. Dobroczynng nazwat
autor te powodz dlatego, ze ,uzyznia ona tu igki i pola i zao-
patrza lud na caty rok ryba, znosi kazdemu paliwo na grunt”.
Z wspomnienia W. Rapackiego, ogtoszonego w wydawnictwie
~Na pomoc”, (str. 25) wiemy, ze dramat ten grano we Lwowie
bez powodzenia. W ,Dzietach prozg” Pola sg opisy powodzi
w t Il str. 34—39, 176—181, 212—217, w t. IV str. 348—353,
360—362. W r. 1878 bezimiennie wydano u J. Okonskiego
w Warszawie powiastke ludzwg p. n. ,Powddz”.

Straszne spustoszenia poczynity powodzie w r. 1879. Na
korzy$¢ mieszkancow Murcji w Hiszpanji wydano w Paryzu
jednodnidwke zbiorowg p. n. ,Paris-Murcie”, na ktorg
ztozyly sie pidra i otdowki najwybitniejszych pisarzy i artystow
catej Europy. Nie brakio tam podpiséw i aforyzmoéw, nade-
stanych nawet przez osoby ukoronowane. Poniewaz skutkiem
powodzi 1879 r- ucierpiat bardzo Slask polski, gdzie zjawit
sie wkroétce gtdéd, przeto literaci i rysownicy warszawscy po-
stanowili ogtosi¢ ,Ziarno. Wydawnictwo zbiorowe dla gtod-
nych”, ktére wyszto w postaci pokaznego zeszytu w r. 1880 w
Warszawie. Pomoc okazana Slazakom tak ze skladek zebrana,
jako tez z dochoddw, ktére ,Ziarno” przyniosto, miata niesty-
chanie wazny wplyw na zwrdcenie sie Slaska do wspdlnego
pnia narodowego, od ktérego skutkiem dtugotrwatej giermani-
zacji juz sie odrywac zaczat ,Ziarno” za$ stalo sie wzorem
dla catego szeregu podobnego rodzaju wydawnictw pdzniejszych.
Ztozyto sie na nie okoto 300 autoréw, rysownikéw i muzykow,
a podpisy ich podano w podobiznach; przewaznie sg tu aforyzmy



i krociutkie artykuliki, ale nie brak w ,Ziarnie” najwybitniej-
szych wtedy imion polskich na polu piSmiennictwa, nauki i
sztuki naszej. Spora liczba artykutéw w ,Ziarnie” dotycze gto-
du, o powodzi nic nie znalezliSmy.

W cztery lata poOzniej znowu rzeki nasze sie rozhulaty,
znowu okazata sie potrzeba pospieszenia nedzy z pomoca. Ze-
brano w bardzo krotkim czasie okoto 150 utwordéw i wydano
piekng rzecz p. n. ,Na pomoc! Wydawnictwo zbiorowe na ko-
rzys¢ powodzian, Warszawa w lipcu 1884 roku”. Ozdobg tej
jednodniowki sg pomiedzy innemi ,Legienda zeglarska” Hen-
ryka Sienkiewicza, ,Pozegnanie” Aleksandra Swietochowskie-
go, ,Na wakacjach” Bolestawa Prusa i inne. Niektore ry-
sunki i artykuty dotycza powodzi, a mianowicie wymieniona
wyzej notatka B. Chlebowskiego, wspominajaca o utworach
Kochanowskiego, Grochowskiego i Twardowskiego; wiersz
D. Henkla p. n. ,Powédz”; Ludwika Jenikego ,Przed laty
czterdziestu” — wspomnienie o Ludwiku Pietrusinskim, ktory
podczas powodzi 1844 z narazeniem zycia wilasnego ratowal
zagrozonych.

Z czesci utwordéw, ktére do wydawnictwa ,Na pomoc” nie
weszty, ogtoszono mniejszy i nie tak Swietny zeszyt p. n. ,,Okru-
chy ,Na pomoc”. 100 utwordw literackich, muzycznych i rysun-
kowych, nie pomieszczonych w wydawnictwie na powodzian”.
Warszawa, 1884. Sg tu wiersze i artykuty niektére, majace za
przedmiot powddz i Wiste. Rownoczes$nie literaci krakowscy
wydali w tymze 1884 roku w Krakowie piekne album p. n.
~Wista” na korzy$¢ Galicjan, ktorzy ucierpieli od powodzi. Kar-
te tytutowgq zdobi rycina M. Pociechy, przedstawiajgca kleske po-
wodzi na wsi: woda zalewa chaty i zbiory, zatapia ludzi; wy-
zej nieco wznosi sie kosciotek wiejski z otaczajgcym go cmen-
tarzykiem. Na cato$¢ ,Wisty” ztozyly sie nietylko utwory pi-
sarzy i rysownikow polskich, ale nadto i zastepu cudzoziemcoéw,
mianowicie, J. Normand dat wiersz p. n. ,Aux inondes de la
Galicie”, R. de los Rios —arysunek, A. Theuriet — wiersze,
listy i aforyzmy — L. Pasteur, A. Thomas, J. Adam, O. Feuillet,
W. Cherbuliez, J. Houssay, F. Coppee, E. Renan, Ch. Gou-
nod, A. Karr, W. Hugo, J. Strossmayer, E. Zola, S. Prud-
homme, H. Malot, E. Labiche, E. Pailleron, H. Greville,
E. Daudet, A. Dumasowie — ojciec i syn, — rysunki —
Draner, Massenet za$ i St. Saens — utwory muzyczne.
Z wybitniejszych autoréw naszych spotykamy tu nazwiska

- 2



Kraszewskiego, Asnyka, Deotymy, Konopnickiej, Lenartowi-
cza, Sewera Maciejowskiego, Lama, nadto autografy A. Mic-
kiewicza i B. Zaleskiego; W. Zelenski nadestat utwor muzycz-
ny, rysunki za$ — Matejko, Siemiradzki, J. xvossak, Stachie-
wicz, Horowitz, Andriolli, Styka, M. Pociecha i W. Eljasz.

Z nowszej doby literatury naszej znajdujemy opisy powodzi
w kilku utworach powiesciowych: W powiastce Sienkiewicza
».Za chlebem” ofiarg powodzi pada w Ameryce dwoje nieszczes-
nych naszych kolonistéw, ojciec i cérka, Wawrzon i Marysia,
ktorzy po Smier¢ swojg tam powedrowali. (Najnowsze wydanie
w Warszawie u Gebethnera i Wolffa 1903 r.). Powdédz r. 1884
W okolicach, gdzie Nida wpada do Wisty, przedstawia (nam
z obrazem strasznych spustoszern Adolf Dygasinski w noweli
~Wsréd wody” (p. ,Z ogniw zycia”, tom II, str. 1—27, Warsza-
wa, 1886 i ,Nowele” serja Il, str. 179—212, Mikotéw, 1899}.
| tu rozszalaly zywiot zabiera ofiary w ludziach. Rozdziat przed-
ostatni powiesci ,Wszechmocni. Kartka z kroniki miasta po-
wiatowego, wycieta” przez Zofje Urbanowska (Petersburg i Kra-
kéw, 1892) ma za przedmiot swdj powodz w miescie fikcyjnym
Koztowie; autorce chodzi tu, rozumie sie, o uwydatnienie dziel-
nosci bohatera swego Jerzego Wilczka, ktory toczy walke ideo-
wg z zasniedziatemi wspdtobywatelami swemi.

W ,Ksiezniczce” tejze autorki opisano wylew rzeki, ktéra
zerwala most i wstrzymata bohaterke powiesci w podrézy do
rodzicéw (rozdziat X X111, wyd. Il w Warszawie, 1899). Az
w trzech powiesciach Marji Rodziewiczéwny spotykamy sie z
powodzig. W ,Strasznym dziaduniu” w pierwszych rozdziatach
autorka opisuje powddz i zalew wsi. ,Macierz” zmuszona byta
wskutek powodzi mieszkaé dtugi czas w lesie na drzewie. Wresz-
cie powdédz opisana jest i w powiesci ,Ona”. W ,Emancypant-
kach” Bolestawa Prusa mamy wylew rzeki, ktéra uniosta prom
i przerwata komunikacje (w rozdziale XXXV t. 1-go); w tejze
powiesci (w rozdziale VIIlI-ym tomu IV-go) doktor Debicki wy-
ktada naukowa teorje o potopie, ktéry ma w przysztosci ziemie
zala¢. Wylewy Nilu opisuje Prus w dwuch rozdziatach swego
.Faraona”. Esteja w powiesci ,Jak cien” przedstawia powddz
w Ameryce. Wractaw Sieroszewski w powiesci ,Risztau” piek-
nie odmalowat powddz, spowodowang rozlewem gorskiego po-
toku na Kaukazie. Powddz w Tatrach opisuje Kazimierz Tetma-
jer w zbiorku p. n. ,Wrazenia”.

Niejednokrotnie powodzi dotykaja i utwory powiesciowe



obce, na jezyk polski przetozone. Dla przyktadu przytaczamy
tylko jeden: ,Powd6dz”, powie$¢ Fryderyka Spielhagena w skré-
ceniu opowiedziang przez Wincente Limanowska ogtosito ,Ate-
neum” '‘Wr. 1878. Rzecz dzieje sie jia Pomorzu w Warnowie, kon-
czy sie powies¢ opisem katastrofy powodzi w okolicy nad-
morskiej.

WspomnieliSmy wyzej, ze juz w r. 1813 zawigzato sie pierw-
sze Towarzystwo Ratunkowe w celu niesienia pomocy powodzia-
nom. Doda¢ nalezy, ze i w r. 1839 i ™44 tworzyta sie z to-
na Tow. Dobroczynnos$ci podobna organizacja, wydano bowiem
w druku ,Sprawozdanie Komitetu wsparcia Nadwislan, dotknie-
tych powodzig w r. 1839, ogloszone przez Warszawskie Towa-
rzystwo Dobroczynnosci” b. r. i m. druku, niewatpliwie jednak
w Warszawie 1840 r., w 4-ce, str. 14, i ,Sprawozdanie wspar-
cia mieszkancow miasta Warszawy i przedmiescia Pragi, Sas-
kiej Kepy, wr. 1844 powodzig dotknietych”, Warszawa, 1845,
w 4-ce, str. 68. Skadingd dowiadujemy sie o ofiarnosci publicz-
nej dla tych, ktérych dotkneta powodz Wisty w r. 1838: wiele
dziataly woéwczas Tow. Dobroczynnosci i Towarzystwo zupy
rumfordzkiej oraz komitet pomocy; sam koncert amatorski w d.
i-ym kwietnia w salach redutowych przynidst na czysto 32,230
ztotych. Na rzecz powodzian wydano wtedy pierwszg u nas
jednodniéwke p. n. ,,Grosz wdowi”. Niestety, wydawnictwa tego
nie mieliSmy w reku. W r. 1844 komitet wspar¢ zebrat blizko
85,000 zt, a sam ,Kurjer Warszawski” przeszio 8,000 zt. Ten-
ze ,Kurjer” w r. 1879 na korzy$¢ ogtodzonych wskutek powo-
dzi i nieurodzaju Slazakéw zebrat przeszito 20,000 rubli. (p.
.Ksigzka jubileuszowa ,Kurjera Warszawskiego” 1821—1896",
str. 559—561). Cata za$ ofiarno$¢ na rzecz Slazakéw w r. 1880
oceniono na sume okoto 50,000 rubli (p. Tyg. lHustr., 1880,
str. 247). W r. 1867 d. 28 lipca urzadzono w Warszawie w
parku w tazienkach zabawe na korzys¢ dotknietych powodzig
mieszkarncow Warszawy i Pragi (p. opis w ,Ktosach” 1867,
t. V, str. 74 i rycine W. Gersona, str. 69). Opis powodzi w r.
1867 w Warszawie i wspomnienia o wylewach w latach 1813,
1839, 1844, 1854, 1860 podat K. W. Wojcicki w art. ,Powodz
Wislana” w ,Ktosach”, 1867, t. V, str. 73—4, W. Gerson za$
dwie dodat ilustracje, przedstawiajgce powddz na ulicach So-
wiej i Bednarskiej (str. 68).

Wspomnimy tez o dzietach naukowych, w ktérych do-
ktadne mozna znalez¢ wiadomosci o stanie wody na rzekach i o
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powodziach: Statkowskiego Bolestawa ,M¢émoire sur les inon-
dations’* Paryz u Lacroix et Boudry, 1858, w 8-ce, str. 44. ,\W isty
zamarzanie, puszczanie i trwanie na niej lodéow” podawat ,Ka-
lendarz Obserwatorjum astronomicznego Warszawskiego” w la-
tach 1859 inast.; spostrzezenia rozpoczynaty sie od r. 1725.
We wspomnianej juz cennej ksigzce W. Kolberga o ,,Wisle”
znajdujemy opis wodoskazow na Wisle i wyszczegoOlnienie zna-
kéw wod wysokich (cytowalisSmy je wyzej), wykazy btanu wody
w Wisle pod Krakowem od r. 1831, pod Zawichostem od 184!,
pod Warszawag od r. 1799 (robit od tego roku spostrzezenia
wielce zastuzony meteorolog Antoni Magier), pod Kwidzynem
od 1831, dalej daty zamarzania W isty pod Warszawg od r. 1725,
pod Krakowem i Kwidzynem od 1815, o puszczaniu lodow
i zatorach. Z nowszych wymieni¢ nalezy: Konstantego Lipow-
skiego, ,,O rzekach i powodziach w Zachodniej Galicji”. (Od-
druk z ,Przegladu Polskiego”), Krakéw, 1867, w 8-ce, str. 15,
J. Spornego ,Powddz rzeki Wisty w r. 1867 pod Warszawga”
w ,Kalendarzu Ungra” na rok 1868. ,Wykaz stanu wody na
rzekach galicyjskich” w r. 1867—1871 w ,Sprawozdaniach ko-
misji fizjograficznej Tow. Nauk. Krakowskiego” 1868—1872,
t. I—VI-go. Prof. Fr. Karlinski podawat ,Wykaz stanu wody
na rzekach galicyjskich” w r. 1872—1895 w ogtaszanych corocz-
nie ,Sprawozdaniach komisji fizjograficznej Akademji Umiejet-
§ci”, Krakoéw, 1873—1895, t. VII—X X XI; w tymze wydawnic-
twie od r. 1887 t. XXIl-go ogtaszane byly ,Spostrzezenia, ro-
bione na stacjach wodowskazowych” oraz w niektérych tomach
wiadomos$ci o czasie zamarzania rzek i puszczania lodéw. .
Stowikowski ogtosit ,Stan wody na Wisle pod Warszawa pd
* 1860 do 1880” wt. I zr. 1881 ,Pamietnika fizjograficznego”,
wychodzacego w Warszawie. Tamze W. Wrdblewski podat
-Stan wody na Niemnie w latach 1877—1883” w t. |11 z r. 1883.
W r. 1877 odbyt sie w Warszawie odczyt, ktdérego trescig byta
.Delta Wisty i obecna powédz.” Bardzo wyczerpujacg i cenng
rozprawe p. n. ,Kleska powodzi i $rodki ratunkowe” ogtosit
p. Jozef Jezioranski w ,Bibljotece Warszawskiej” r. 1903 w ze-
szycie grudniowym, str. 487—520.

Popularne dzietko, wyktadajgce w sposob przystepny teor-
je naukowe o potopie, napisal Erazm Majewski p. n. ,Potop
Szkic przyrodniczo-filozoficzny z ostatniej doby dziejéw ziem-
skiego globu”. (Wyd. | w Warszawie, 1880, Il tamze, 1883).
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Pozostaje nam jeszcze nadmieni¢ stbwko o powodzi w sztu-
ce, t. j. o obrazach i rysunkach, przedstawiajgcych powdédz.
Niestety, bardzo matg ich liczbe udato sie zebra¢ piszagcemu
te wyrazy: W przepysznym ,Kramie malowniczym warszawskim
czyli obrazach miejscowych z ubiegtych czasow” Jana Fe-
liksa Piwarskiego (Warszawa, 1859) znajdujemy rycine, cha-
rakterystyczng, jak wszystkie tego znakomitego tysownika, z
napisem ,Wylew Wisty. Poranek przy ulicy Rybaki w War-
szawie 1844 roku”. Widzimy tu scene nastepujgca: gromad-
ka ludzi przed faznig parowa Koztowskiego umiescita sie pa
suchszym nieco wzgorku ze wszystkiemi rzeczami swojemi, mat-
ka przy kotysce z trojgiem drobnych dzieci, obok na garstce
stomy spoczywa maz pod rozciggnietg jakby namiot kapota;
dalej nieco inna rodzina; Zyd z Zydéwka urzadzili tu sobie
obok wyszynk wodki i piwa; dalej nieco jedni brodza po wo-
dzie, inni ptyng t6dka, tam znowu, po drabinie schodzg przez
okno do t6dki. W dotgczonym do ,Kramu” tekscie kilka szcze-
gotéw czytamy o powodzi r. 1844 i tres¢ obrazka. (W cza-
sach ostatnich reprodukowano niektore obrazki Piwarskiego z
~Kramu malowniczego”, a miedzy niemi i ,Wylew W isty” na
kartkach pocztowych).

O ilustracjach z powodzi 1867 roku W. Gersona wspomnie-
lisSmy wyzej. Jeden z obrazéw jego olejnych przedstawia Syrene
Wislang na tle powodzi. Obraz Pawta Merwarta p. n. ,Potop”
dato Towarzystwo Zachety Sztuk Pieknych przed kilkunastu
laty swym cztonkom w reprodukcji. Oprécz wspomnianego
obrazka M. Pociechy w wydawnictwie ,Wista” z r. 1884 znaj-
dujemy tamze ilustracje Walerego Eljaszap.n. ,Dotkniety powo-
dzig” : jest to widok gorski, przedstawiajacy nieostroznego tater-
nika, ktoéry przechodzac po kamieniach przez wzburzony potok,
wpadt w niego, a Goéral przewodnik ratuje go. Piekne kom-
pozycje rysunkowe na tle powodzi pozostawit E. Andriolli.
W $wiezo wydanej przez H. Piatkowskiego i H. Dobrzyckie-
go znakomicie napisanej i utozonej ksigzce ,Andriolli w sztu-
ce i zyciu spotecznym” (Warszawa, 1904) znajdujemy trzy ry-
sunki: jeden na str. 176 ,Wylew Wisty w r. 1879”, byt pier-
wotnie w ,Ktosach” 1879 (powtérzony jest w ,Roku polskim”
Z. Glogera, str. 141). Jest to widok pelen grozy z zalanemi
woda chatami i uciekajgcemi z nich ludZzmi. Drugi — po-
chodzi z r. 1880, podobnej tresci, p. n. ,Powddz”, (str. 1



trzeci — z r. 1884 nof/si napis ,Ofiara powodzi” (str. 177).
Wszystkie trzy bardzo smutny budza nastr6j. Pieknym obraz-
kiem Antoni Piotrowski ozdobit karte tytutowg wydawnictwa
~Na pomoc!” Wsréd przybierajgcej wody matka zrozpaczona
z malym dzieckiem wyciaga reke z btagalnym krzykiem, obok
wyje piesek. Krajobraz ponury. W tymze wydawnictwie ry-
sunek R. Szwojnickiego wyobraza cztowieka, ledwie utrzymac
sie mogacego na malenkim wzgoérku wsrod otaczajacych go
batwanéw rozszalatlego zywiotu. Z rozpaczy nieszcze$nik za-
ciska rece i krzyczy ,Gdziezes Ty!”

W latach ostatnich budzity uwage dwa obrazy, na watku

powodzi osnute — Kotarbinskiego, ktdéry przedstawit u stép
figury Matki Boskiej kotyske z dzieckiem, przez powddZz tam
przyniesiona, i Deskura — ludzi, ratujacych sie na dachu cha-

ty od zalewajgcego ich niszczacego zywiotu.
Nakoniec zdziedziny muzyki wspomnie¢ mozemy o utworze
p. n. ,,Powddz”, ofiarowanym przez Ignacego Paderewskiego

do wydawnictwa ;,Na pomoc”.

Hieronim t.opacinski.
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